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Winter Rules

Winter rules outside,
The snow falls endlessly,
But here at home, it's joyous, clean

And we can forget the cold.

Light the candles, children,
Never forget them.

Remember the heroes of old.

Judah the Hasmonean

Who went into battle —
5 the %%

JWho fought and beat

The enemy, the evil ones.

And every year through the generations
We sing about the hero
Who gave his life

For his dear brothers.

Come play dreydl;
0f course you know the rules:

A shin is bad, a gim] wins,

So lay out the cash!




Song lyrics to Eight Candles, by Malvina Reynolds
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Eight Candles

http://people.wku.edu/charles.smith/ MALVINA/mr04 1.htm

Notes: words and music by Malvina Reynolds; copyright 1960 Schroder Music Company, renewed 1988.

Eight candles shine for the Maccabees.
Eight candles shine for the Maccabees.

Down from the mountains with Liberty's sword,

They came like the flame of the Lord.

Chorus:

Dance the horah,

Light the menorah,

This is the time of joy.

The road to freedom we take today
With the Maccabees leading the way.

Eight candles shine for the Maccabees.
Eight candles shine for the Maccabees.
The tyrant was routed with all of his men,
And the temple made holy again.

(Chorus)

Eight candles shine for the Maccabees.
Eight candles shine for the Maccabees.
Hanukah's children will never forget
The glory that shines for us yet.

(Chorus)

12/12/2020, 4:55 PM



(Vi Speruding) Hanukkah in Santa Monica

Tom Lehrer
Album The Remains of Tom Lehrer (Disc 3)

[Verse]

I'm spending Hanukkah in Santa Monica
Wearing sandals

Lighting candles by the sea

| spent Shavuos in East St. Louis

A charming spot

But clearly not the spot for me

Those eastern winters, | can't endure 'em
So every year | pack my gear

And come out here to Purim

Rosh Hashana, | spend in Arizona

And Yom Kippur, way down in Mississippa
But in December

There's just one place for me

[Tag 1]

Amid the California flora

I'll be lighting my menorah
Like a baby in his cradle

I'll be playing with a dreidl
Spending Hanukkah

In Santa Monica by the sea!

[Verse]

[Tag 2]

Amid the California flora

I'll be lighting my menorah
Like a baby in his cradle

I'll be playing with a dreidl
Here’s to Judus Maccabeus
Boy, if he could only see us
Spending Hanukkah

In Santa Monica by the sea!



Light Une Candle

Words and Music by
PETER YARROW
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Mordechai, 13th C.

Venetian-melody, as transcribed by
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MRS. MACCABEUS AID HER LATKES

Each Chanukah we glorify
Brave Judah Maccabeus

Who had the courapge to defy
Antlochus, and free us

Yet it is not fair
That we should forget
Mrs. Maccabeus

Whom we owe a debt.

She mixed it

She fixed 1t

She poured it into a bowl
You may NOT guess

But it was the LAT-kes

That gave brave Judah a soul.

The Syrians said, "It cannot be
That old Mattathias

Whose years are more than 83
Will dare to defy us! "

But they didn‘t kncw
His secret, you see,
Mattathias dined

On latkes amd tea.

One latkeh

Two latkeh

Anml so on into the night

You may NCT guess

But it was the LAT-kes

That gave him courage to fight.

(Tune:Hanukeh Oy Hanukeh®

Now this is how it came about
This gastronamic wonder

That broke the ranks of Syria
Like fleming bolts of thunder.

Mrs. Maccabeus

Wrote in the dough
Portions of the Torah
Then fried them so.

They shimmered

They simmered-

Absorbing the olive cil

You may NOT guess

But it was the LAT-kes

That made the Syriens recoil.

Now these little latkes

Brown and delicious

Must have hit the spot ' cause -
With appetites vicious

All the heroes downed them
After their toil :
Causing in our Temple

A shoxtage of oil.

One latkeh

Two letkeh

And so on into the night

You may NOT guess

But it was the LAT-kes

That gave us the Chamukah light.

- Text: Morris Rosenfeld
Music: Leo Lyov
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Mayselekh on a tsol.

Ir dertseyit fun blutikayt,
Beryeshaft nn_mutikayt,
Vunder fun amol.

Ven Ikh ze aykh finklendik,
Kumt a kholem pintlendik,
Ret an alter troym.

Yid, du host gekri_gt amol,
Yid, du host gezigt amol,
Akh, dos gloybt zikh koym.
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What stories you can tell,,

Oh, you tiny candlelights, \
Stories without end. ]\

You teil of many bloody deeds, g

Of bravery and skill,
Of wonders long ago.

When I see you twinkling bright
A dream arises brilliantlv
A dream of long ago. .
3
you waged, :
es, 4

Jews, there were battles
- Jews, there were victori
All so hard to believe.




Ocho Kandelikas
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Beautiful Chanukah is here. Eight candles for me.

One candle, two candles, ... eight candles for me.

Many parties I will have with happiness and pleasure.

The little pastries I will eat filled with almonds and honey.
(Original language: Ladino)
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